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 PREFETDELA HAUTE-SAONE

DREAL FRANCHE-COMTE
Unité Termitoriaie Centre L
Antgnne Qg Vesoul 2 0 _] 1
‘ - ARRETE DREALN2011n° 2208 ¢y - 28 OCT.
autorisant la  société 'SOPROFEN. - INDUSTRIE,
domiciliée Z.I. des Nayes, 70300 FROIDECONCHE 3
- exploiter une installation de fabrication de volets roulants
- sur le tersitoire dé Ia commune de Froideconche * - -
LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE"
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérits
VU

le code de renvironnement et notamment son titre 1> du livre V;

le récépissé de la déclaration de la société- SOPROFEN du 8 novembre 2000, compliéiée e
14 décembre 2000 et le 5 janvier 2001, faisant part de son projet d'exploiter sur son eite de

 FROIDECONCHE des activités relevant des rubriques 2560-2, 2661-2b et 2862-b sous le régime de la

déclaration ;

le récépissé de la déclaration de Ia société SOPROFEN du 30 septembre 2004, faisant part de son

“projet d'exploiter sur son site de FROIDECONCHE des activités relevant des rubriques 2660, 2661-2b et

2662-b saus le régime de [a déclaration ;

l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 3 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 3 autorisation ;

la demande présentée Ie 20 décembre 2010 par la société SOPROFEN INDUSTRIE SAS, dont le sidége

social est situé Z.1. Des Noyes, 70300 FROIDECONCHE, en vue d'obtenir Fautorisation d'exploiter une
installation de fabrication de volets roulants sur ls territoire de la commune de FROIDECONCHE ;

le dossier déposé & rappui de sa demande ;

la décision en date du 30 mars 2011 de Madame la présidente du tribunal-administratif de Besangon
portant désignation du commissaire-enquéteur ; .

l'arrété préfectoral n° 672 en date du 1* avril 2011 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour
une durée d'un mois, du 26 avril au 27 maf 2011 inclus ;

I'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans les communes de FROIDECONCHE,
LUXEUIL-LES-BAINS et ST SAUVEUR de avis ay public ;

le reQistre d'enquéte ef l'avis du commissalre enquéteur ;
les.avis émis.par les conseils municipaux des communes de FROIDECONCHE, LUXEUIL-LES-BAINS :

les avis exprimés par les différents services et organismes consultés :

1 rue de la Préfeciure - BP 420 — 70013 VESQUL CEDEX ~ Tel. ; 03 84 77 70 00
Ouvert au public : du Jundi au vendredi ~ L'accueil de 8h30 & 12h et de 13h30 a 17h
Les guichets de 5h & 11h30 et de 13h30 & 16h — Les bureaux de 9h & 11h20 et de 14h 3 16h30
Mél . prefecturs@haute-saone.gouv.fr




CONSIDERANT

le rapport et les propositions en date du 29 aout 2011 de I mspectlon des installations classées ;
['avis en date du 29 septembre 2011 du CODERST au cours duquel le demandeur a. ete entendu’;
le proiet d'arrété porté le 7 octobre 2011 a la conna[ssance du demandeur .

le courriel du 20 octobre par iequel le demandeur fast ccnnaltre qu :I n‘a pas d'observations 4 formuter
sur ce projet. .

qu'en apphcatlon des dispositions’ de Particle L512-1 du code de I envaronnement l'autorisation ne peut
éfre accordée que si les dangers ou mconvements de Finstallation peuvent &tre prevenus par ‘des

e mesures que specrﬁe I arrete préfectorai

- que les conditlons d’aménagement et d explortatlon ies modahtes d'implantation prévues dans |6 dossier

de demande- d'autorisation, - notamment -1&. mise- en oeuvre dun systéme de management
environnemental, permetterit de limiter les inconvénients et dangers ;

que les conditions Eegales de deiwrance de I autonsatlon sont reun:es

Sur proposntlon du secretalre genera! de la prefecture e

ARRETE
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TITRE 1 : PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES S |

CHAPITRE 1.1 - Bénéficlaire et portée de Pautorisation

ARTICLE 1.1.1 - Exploitant titulaire de Pautorisation -

La société SOPROFEN INDUSTRIE SAS, dont le siége social est situé ZIL Des Noyes, 70300
FROIDECONCHE, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur
le territoire de ia commune de FROIDECONCHE, Z.I. Des Noyes, les installations détaillées dans les articles
suivants. . o e -

- ARTICLE 1.1.2 - Installations non visées par la nomenciature ou soumises 3 déclaration

Les pres_ptip;idrgs du présent amété s'appliquent également aux autres installations oy équipements exploités
dans I'étab,!issement,' qui, mentionnés ou non dans Iz nomenclature, sont de nature par leur proximité ou letr
connexité avec une installation soumise a autorisation, & maodifier les dangers ou inconvénients de cefte
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises A déclaration ou 2 enregistrement sont applicables aux instailations classées

CHAPITRE 1.2 - Nature des installations

ARTICLE 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de fa nomenciature
des installations classées

&
Rubri . _
"’:’ qu :’ :& Libellé de Ia rubrique (activité) Nature de Pinstallation
. .4 : ’
Fabrication industrielle ou régénération de o
2660 | A . |polyméres {matiéres plastiques, caoutchoucs, ngbni:ztt;; ‘:1 o (BUC{’)ek i) mousse
élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) Poiyu J
Stockage de polyméres (matiéres plastiques,
cacutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques). Le volume susceptible d'éfre stocké|Volume de pelyméres stockes :
2662-2 E Stant - 15002
2/ supérieur ou égal & 1 000 m®, mais inférieur &
40 000 m?
B/ Emploi ou stockage de diisocyanate de e : '
1158-B-| ' \diphénylméthane  (MDI). La quantté  totala Suantits G o ot
2 susceptible d'étre présente dans linstallation étant 1921
[ supérieure & 2 t, mais inférieure ou égaled 20t '




W,

Rubriqu

A E
D, NC

Libellé de Ia rubrique {activité)

Nature de ! nstaﬂa!mn

2560-2

Travail méecanique des méfaux et alliages, Ia
puissance instaliée de lensemble des machines
fixes concourant au fanctionnement de linstallation
étant supérieure a 50 kW, mais inférieure ou égale
4500 kW

La - pmssance mstallée des
machines (scles, perceuses) est
de 70 kW

2661-2-b

| caouichoucs, élastomeres,
| synthétiques) par tout procéds exclusivement

Transformation de polyméres (matiéres plastiques,
résines et adhésifs

mécanique (sciage, découpage, meulage, broyage,
elc.), la quantité de matiére susceptlb!e d'étre
traitée étant supérieure ou égale a 2 ], mais
inférieure 3 20 t/j

Transformation® ‘de- “PVC et
mousse polyuréthane & raison
de S tl‘

2940-2-b

Vernis, peintures, apprét, colle, endult, etc

- |{application, cuisson, séchage de) sur-support

quelconque (métal, -bois, plastigue, cuir, papier,
textile) a l'exciusion :
.des activités de traitement ou d'emploi de

goudrons, d'asphaltes, de brais et de matiéres

.| bitumineuses, couvertes par la rubrique 1521 ;

-des activités couvertes par les rubriques 2445 et

- 12450 ;

.des activités de revétement sur véhicules et

engins & moteurs couvertes par la rubrique 2930 ;
-0l de toute autre activité couverte explicitement
par une autre rubrigue ;

2/ lorsque I'application est faite par tout procédé
autre que le « trempé » (pulvérisation, enduction),
si la quantitt maximale de produits susceptlbles
d'étre mis en ““uvre est supérieure 3 10 kg/fj, mais
inférieure ou égale & 100 kg/j

Utiisation .-, de - ..colles
thermofusrbles de pemtures et
solvants & raison de 30 kgf '

1530

NC

Papier, carion ou matériaux = combustibles
analogues y compris les produits finis conditionnés
(dépdts de) a lexception des établissements
recevant du public. ’
Le volume susceptible d'étre stocké étant inférieur
ou égal & 1 000 m®

‘|volume de 800 m®

Stockage de cartons pour un

A (Autorisation) - E (Enregistrement) - [ {Déclaration) - NC {Non Classé)

ARTICLE 1.2.2 -- Situation de l'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants :

Commune

Parceiles

FROIDECONCHE

Section A5 parcelle n® 1221

ARTICLE 1.2.3 -~ Consistance des insta"ations autorisées

' L’étabhssement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est’ nrgamse de- Ia fagon

suivante :

«un batiment principal de production de 12 910 m? comprenant les différentes unités :



>unité coffre extérieur,

>unité coffre manobloc,

>unité production tablier,

>unité profilage,

>laberatoire d'essais,

>unité coffre tunnel,

*laquage,

>quais de chargement/déchargement,
>stockage des cartons, '

*Un batiment de stockage des produits finis de 2 100 m=2. _
Un plan de Imaﬁséﬁbﬁ des activités relevant de chacune des rubriques visées ci-dessus figure en annexe 1
au présent arrété. . -

CHAPITRE 1.3 -~ Conformité au dossier de demande d'autorisation
Les installations et Jeurs annexes, objel du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément - aux plans et dannées techniques contenus dans les différents: dossiers déposés par

I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par aflleurs les dispositions du présent arréts, des arrétés
compléitientaires et les autres réglementations en vigueur. '

o CHAPJTRE 1.4 - Modifications et cessation d'activité

ARTICLE 1.4.1 - Porter & connaissance

Toute modification apportée par ie demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation oy 3 leur voisinage,
et de nature & entraier un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connalssance du préfet avec tous les éiéments d'appréciation. -

ARTICLE 1.4.2 - Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études d"impact et de dangers sont actualisées 2 Foccasion de toute modification notable telle que
prévue & larticle R512-33 dy code de Penvironnement. Ces compiéments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
verifications particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frajg engageés 3 cette occasion sont supportés par Fexploitant, :

ARTIch 1.4.3 -'"};Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
__gnll_é.\_r:gggngnt'._esti..inggﬂn]patible avec les conditions immédiates d'exploftation, des dispositions matérielles
‘nterdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

;IRTIGLE 1.4.4 — Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ﬁRT!cEE 1.4.5 = Changement d'exploitant

Dans le cas od [’étéﬁi}ssement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mols
qui suit !a prise en charge de l'exploitant. - - . - .




ARTICLE 1.4.6 - Cessation d"activité

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés.l'amét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment : e R e

.Févacuation ou 'élimination des produits dangereux, et, pour les Installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur lo site ; T
.des interdictions ou limitations d'acces au site ;

-la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

-1a surveillance des eifets de linstallation sur son environnement.

En outre, F'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état te! qu'il ne puisse porter atiginte aux
intéréts mentionnés a I'article L.511-1 et qu'it permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévu(s‘)\_,au premier alinéa du présent articie, . e

- CHAPITRE 1.5 — Délais et voies de recours .
Le présent arrété peut &tre déféré au tribunal administratif :

1) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol ledit
arrété leur a éié notifié ; o

.. 2) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en

raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation.présente rpour: les

intéréts visés a 'article L. 511-1, dans un délai de un an a compter de !a publication ou de l'affichage du

présent arrété. - : -

) S BT R - b e s oo b
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de larrété autorisant
l'ouveriure de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété 3 la juridiction administrative. ' L : : C

CHAPITRE 1.6 — Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans .bréjudice de la réglementatioh en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous : uE '

Dates Textes
1510410 ATélé relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de polyméres
(matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) relevant
du régime de P'enregistrement au titre de la rubrique n° 26862 de la nomenciature des
installations classées pour ia protection de t'envirennement .

14/01/10 Arrété modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classees
pour fa protection de l'environnement soumises & déclaration sous. la rubrigue n® 2661
(transformation de polyméres -matiéres plastiques, cacutchouc, élastomeres, resines et
adhésifs synthétiques-) P e

18/04/08 Arreté relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammabies et a

leurs équipements

annexes soumis & autorisation ou & déclaration au titre de la rybrique 1432 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environhement = o

31/01/08 Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées

" | soumises & autgrigation ,-

15/01/08 Arrote relatif 2 la protection contre la foudre de certaines installations classées

29/10/07 Arrété modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique n® 1158 {emploi ou stockage de diisocyanate de
dipheényiméthane)

20/07/05 . | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux




Dates Textes
07/07/05 Arrété fixant lé contenu des registres mentionnés. 3 Farticle 2 du décret n® 2005-635 du
N 30 mai 2005 relatif au contrile des circuifs de traitement des décheéts et concernant les
__1déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
29/06/04 Arrété relafif au bilan de f nctionnement prévu par.le décret N° 77-1133 du

21 septembre 1977 modifié =~

23/12/03 Circulaire relative aux installations classées. Schémas de maltrise des émissions de
Composés organiques volatils -

02/05/02 Arrété modifié relatif aux prescriptions genérales applicables ‘aux-installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique 2940

02/02/98 - | Arrété relatif aux prélévements et & la.consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute | - .
nature- des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation : ‘

30/06/97 Arrété relatif qux . prescriptions- générales applicables aux installations -classées pour-la| -
: ‘ protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2560 : métaux et|
alliages {travail mécanique des) _

23/01/97 | Arrété relatif a la _limitation des bruits émis dans l'environnement par les instailations
: ' {.classées pour la protection de I'environnement o ‘
23/07/186 | Clreulaire - Mministérielie” 'n°* "23 ‘relative " aux vibrations ‘mécaniques - émises dans
T'environnement par les installations classées o )
31/03/80 Arrété portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés
. au titre de la iégislation sur les Installations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion

(CHAPITRE 1.7 - Respect des autres législations o réglementations

'Les - dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et
réglementations applicables, et notamment ie code minier, le code civil, le code ds l'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La preésenie autorisaﬁon ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GEST'ON DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.7- EXpIo#tat:on des mstallatm

ARTICLE 2.1.1 - Objectifs généraux

L'explmtant prend toutes les dispositions nécessalres dans Ea concept:on I'aménggement, I'entretien et
Iexploaiat:on des installations pour : .

- Ilmiter la consommation d'eau et imiter les émissions de polluants dans Ienvsronneme
«fa gest|on des efﬂuents et dechets en fonction” de leurs caractérlsthues asn5| que ia
rejetées ; ‘
- prévenir en toutes circonstances, E'emlssmn, la dlssemmatlon ou, Ie deversement, ch

directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des. dangers o
commodité du voisinage, la santé, la salubrité. publique, lagriculture, la protectlon de Ia nature et de
Ienwronnement ainsi que pour la conservation des s:tes et des monuments e : . :

ARTICLE 2.1.2 - Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour fensemble des installations comportant explicitement les
vérificafions a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonclionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des d:sposatlons du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la survelllance de personnes nommément désignées par !explo&tant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utlllses dans l'installation. :

CHAPITRE 2.2 - Réserves de produits ou matiéeres con‘qup_mables

ARTICLE 2.2.1 - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommabiesﬂu_ﬂhses de_mamére
courante ou occasionnelle pour assurer la protectlon de l'environnement tels que manch' de flltre roduits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.. < -

a

CHAPITRE 2.3 - Intégration dans le paysage

ARTICLE 2.3.1 - Propreté

t.'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintégrer linstaliaiion dans le paysage L‘ensemb!e
des instaliations est maintenu propre ef entretenu én permanence. :

ARTICLE 2.3.2 - Esthétique

Les abords de Yinstallation, placés sous le contrdle de i'exploifant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...).

CHAPITRE 2.4 - Dangers ou nuisances non prévenus

Tout c!anger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescnpt:ons du présent aréte est mmed:atement
porté a la connaissance du préfet par exploitant. :




CHAPITRE 2.5 - Incidents ou accidents

ARTIGL_E_ 2.5.1- pég;araﬁon et rapport
L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a lnspection des instaflations classées les accidents og
incidents survenus du. fait du fonctionnement de son installation, qui sont de nature & porter afteinte aux intéréts
mentionnés 4 ['article L, 51; T R

14-1 du code de I'environm_—;me_pt. o

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classges, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & I'nspection des installations classeées, I précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et Penvironnement, les mesires prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire &t pour en pallier les effets & moyen oy iong ferme. ]

Ce rapport est transmis Sous 15 jours & 'inspection des installations claséées.

cHAPITRE 2.6 - Récapitulatif des documents tenus a Ia dispasition de
l'inspection : RS B

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documerits suivants : T '

-le dossier de demande d'autorisation initial,

-les plans tenus & jour,. , ,

. -les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non

 couvertes par un arrété: d'autorisation,
- -les arrétés: préfectorauk relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la légisiation
relative ayx installations classées pour la protection de I'environnement, I

-tous les do Jments, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documerit p_euverifétrgiﬁjhformatisés, mals dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde

» des données.

Ce dossier doit &tre teny & la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum. ‘

CHAPITRE 2.7 - Récapitulatif des documents a fransmettre a Finspection

L'exploitant doit transmettre 3 Finspection les documents suivants :

" Arficles Contréles a effectuer Périodicité du contréfe

3.2.4 Emissions atmosphériques reetsn®1,n°2etn® 3 Tousies 3 ans
7.14 Vérification visuelle des dispositifs de protection Annuelle

conire fa foudre
7.14 Vérification compléte de ['état du dispositif de
: protection contre la foudre

9.2.2% -| Relevé totalisateur gau du réseau Hebdomadaire
Niveatx-sonores Tous fes 3 ans

Tous les 2 ans

N "-“Documents a transmettre Périodicités [ échéances
146 - Noﬁﬁ&éﬁoﬂ de mise a I'arrét définitif S'a égs:’f:a avant la date de cessation
9.4.17 Déclaration annuelle des émissions Annuelie ___
9?4._..‘27 - | Bitan de fonctionnement - ;8;?)165 10 ans (prochain bilan avant fin
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 conceptlon des mstaﬂatmns
ARTICLE 3.1.1 - Dispositions générales

Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et Pentretien des
installations de maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
- ceuvre de technologies propres, le.développement de techniques de valorisation, la collecte séleclive et le
traitement des effluents en fonction de leurs caracterlstiques et la. reduct!on des quan Htés rejetées er opt[mlsant
notamment P'efficacité energethue ‘ . e L

Les installations de fraitement devront etre congues, explmtees et entretenues de maniere & a redmre “a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement teur fonction.

Les installations de traitement d'effiuents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

KE:1 falre face aux variations de débit, tem perature et composition des efﬂuents
- réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité. [

Si une mdlspomblllté est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs I1m1tes~1mposees-*- Iexplostant
- devra prendre les disposmons nécessaires pour -réduire la pollutlon ern:se en redm'&mt'-‘ou en rétar
installations concemées. L

Le briilage & 'alr libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce ¢as, les prodwts brulés som‘. :dentrF és
en qualité et quantité. - :

ARTICLE 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejefs correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publsque La conceptlon et
'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre uné- surpregsion interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfaif, sans pour cela diminuer leur-efficacité ou feur-fiabilits.

_,:..-. e

ARTICLE 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessalres sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz cdorants,
susceptibles d'incommoder e voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique. ‘

L'inspection des Installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'xmpact
olfactif de l'installation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 - Voies de circulation

8ans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions necessaares pour prévemr les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

-les voies de circulation et aires de stationnement des véhicutes sont aménagées (formes ds pente, revétement,

efc.), et convenablement neitoyées,
-les véhicules sortant de linstaliation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules dowent etre prevuesen cas de
besoin, :
-les surfaces ofi cela est possible sont engazonnées,

-des é&crans de végétation sont mis en piace le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu ef place de celles-ci.



CHAPITRE 3.2 - Conditions. de rejet. - . :

ARTICLE 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou nori conforme 4 ses dispositions est interdit. La diluticn des rejets atimosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet dolvent permetire une bonne diffusion dans ie milieis récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés fraitement évenlugl,
par l'intermédiaire de cheminées pour permettrs une bonne diffusion des rejefs. L’emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air
avoisinants. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est
congue de fagom 3 favoriser au maximum Fascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque [a vitesse d'éjection est plus
€levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point

- anguleux ?tfla- i(ariation d_e la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

e

Les poussiéres, gaz politants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des.régles relatives a I'hygiéne et 3 la sécurité des travailleurs. .

Les conduits d'évadiiation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi; dont ies points de rejet scnt repris ci-
apres, dolvent étre aménagés {plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour fa mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des
- emissions de polluants & Patmosphére. En particulier, les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respeciées. .

Ces points doivent étre aménagés de maniere & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'ntervention dorganismes extérieurs 3
~ la demande de I’inspgct_ign des installations classées.

. Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont egalement consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 - Condults et installations raccordées

N° de conduif Installations raccordées Débit
SR Unité de séchage 1500 mh -
T - Cabine d'application de peinture 12500 m3h

Cabine d'application de peinture 12500 m3/h

LR

ARTICLE 3.2.3 - Conditions générales de rejet

Hauteur Secti Deébit nominal en Vitesse mini
. enm ection ] d’éjection en mis
Conduit n° 1 8 250 mm x 250 mm 1500 5
Candulit n° 2 ' 8 500 mm x 500 mm 12500 8
Conduitn® 3 iy 8 500 mm x 500 mm 12500 8

ARTICLE 3.2.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés a des conditions normalisées de tampérature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
apres déduction de fa vapeur d'eau (gaz secs);
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Concentrations instantanées en

mgiNm®
COVNM ensemble des composés 100 100 b 100
COV Annsxe il 20 R0 20
COV R40 halogénés ' . 20 20 i L 200
COVR45,46,49,60,61 | - g — -~ | 3

Conduit n° 1 Conduitn°2 | Conduitn®3

Le flux annuel des émissions dtffuses ne g_:p_it pas Vc‘i,é_pas_rsgj_Z;Si‘?/g , d?-,‘]‘? gu;_inti.tg_c._iregglx{a;_j




-13-

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
. ET DESMILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - Prélévements et consoq_:matipn_s d'eau

ARTICLE 4.1.1 - Origine des approvisionnements en eauv

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'averent pas liés 2 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

“Origine de Ia ressource | Prélévement maximal annaell Débit maximal journalier
e - wy) | (')
Réseau public 1200 5

ARTICLE 4.1,.2 - Pr;:tection des réseaux d'eau poféble et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre equipement présentant des garanties
équivalentes sont installés pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique,

.CHAPITRE 4.2 - Collecte des effluents liquides

ARTICLE 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effiuents aquetix sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu 2 Particle 4.3.1 ou non conforme &
ses dispositions est interdit. '

Al'exception des cas accidentels od la sécurité des personnes ou des installations serait com promise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents «devant subir un traitement ou étre détruits

Dtelr,

ARTICLE 4.2.2 - Pian des réseaux

"Un schéma de tous les réseaux et un pian des égouts sont établis dar l'exploitant, régulisrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés, s sont fenus & la disposition de finspection des

installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
I'originé"8t la distribittion de 'eau d'alimentation,

-les dispositifs de pratection de l'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant.un:isclement avec la distribution alimentaire, ...),

-les secteurs collecfé‘a‘ef les réseaux associés,
*les ouvrages de toutes sortes (vannes, complsurs...),
+les ouvrages d'épuration Interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).

ARTICLE 4.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseavx de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
‘dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,
ssure.par des contrles appropries et préventifs de leur bon état et de leur étanchéitd,

candlisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

tions de ‘iransport de substances e préparations dangereuses 2 Pintérieur de I'établissement sont
aériennes.- - = i -
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ARTICLE 4.2.4 Protecﬂon d’es reseaux Internes a l'etabﬁssement

Les effluents agueux rejetés par Ies installations ne sont pas susceptlbles de degrader [es réseaux d'egouts ou de
dégager des produits toxlques ou inflammables dans ces égouts, éventusilement par melange avec d'autres
efﬂuents . o

Article 4. 2 4.1 ~ Isolernent avec les mi{r'eux

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d'assainissement de. Ietabifssement par rapport a t‘exteneur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute circonstance localement et/ou
& partir d'un poste de commandg. Leur entretien préventif et Ieur__mlse en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - Types d'effluents, leurs ouvrages d'é puragm,, et
caractéristiques de rejet au milieu

Cers Fremmem

ARTICLE 4.3.1 - Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- eaux usées sanitaires,
+gaux piuviales de vairie,
« eaux pluviales de toiturs.

ARTICLE 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de naiure & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement. -

La ditution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit canstituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrélé. Il est interdit d'abaisser les concenirations en substances polluantes des

_rejets par simples dilutions autres que celles résuftant du rassemblement des effluents narmaux de I'etabllssement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement. i

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe{s} d'eaux souterraines ou vers Ies I'I‘ll|i8!2x de surface
non visés par le présent arrété sont interdits. s

ARTICLE 4.3.3 - Gestion des cuvrages : concepiion, dysfonctionnement

La conception et la performance des installafions de traitement {ou de pré-raitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entreienues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...).

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 - Entretien ef conduite des installations d’e tfaitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la honne marche des instailations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et poriés sur un registre.. o

La conduite des mstalianons est confiée a un personnel compétent disposant d'urge,forn}a‘ﬁd’
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Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de foncticnnement des dispos'itifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les.résultats des mesures
et contriles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde. . . . S

ARTICLE 4.3.5 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collette des effluents générés par Pétablissement éboutissent aux points de rejet qui présentent les

caraciéristiques suivantes :

codifié par le présent arrété

Point de rejet vers le milieu récepteur.

Eaux sanitaires N° 1

Coordonnées Lambert X=0804085 Y =2321432
Nature des effluents Eaux domestiques
Débit maximal journalier (me)) 5

Débit maximum horaire {m?h) - -
“Exutoire du rejet : Réseau ealx usées
Traitement avant rejet Néant

Station ce traitement collective

Station d'épuration urbaine intercommunale de
: Luxeuil-les-Bains -

Neant

Autres dispositions

Points de rejet vers le milieu récepteur

Eaux de toiture N°1, N° 2, N°3 ef N°4

eodifiés par le présent arrété
Coordonnges Lambert ™

Nature des effiluents: -

Eaux pluviales de toiture

Débit maximal journalier (m%j)

/

Exutoire durejet - .-

Buses donnant dans le fossé longeant ¢ site
____au nord-ouest

Autres dispositions

Traitement avant rejet Néant
Milieu nature! Fossé longeant le site au nord-ouest puis « Breuchin »
Néant

Points de rejet vers le milieu récepteur
codifiés par le présent arrété

Séparateurs N°T et N° 2

Coordonnées Lambert

N°1: X=004011 Y =2321407
N°2: X=90410C Y =2321547

Nature des effluents

Eaux pluviales de ruissellement

| Débit maximal journalier (m%)) /
Débit maximum horaire (mh) 86
Exutoj[e_; dure;et Bassin d'eaux piuv:aleﬁé’;: ;ir;:teau longeant le site au

Traitement avant rejet

Séparateurs hydrocarbures

Autres dispositions " "

Vannes de fermeture avant séparateurs permettant de
confiner les eaux poliuées ou d'extinction incendie

Les effiients rejetés doivent éire exem pts ;

- -de matiéres flottantes, .

L - ARTICLE 4.3.6 - Caractéristiques générales de I'ensemble des rejefs
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de produits susceptibles de dégager, en egout ou dans le rmheu naturel d:rectemeni ou md:rectemenf des gaz

ou vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes, ‘
-de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages ainsl que des matleres déposables ou

précipitables qui, directement ou indirectement, sont suscepttbles d entraver ie bon fonctlonnement des ouvrages
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques sylvantgs :

-Température: < 30°C
«pH :comprisentre 5,5t 8,5 (ou 9,55l ya neutralisation alcallne)
«Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesuree en un pomt représentatrf de la zone de '
mélange inférieure & 100 mg PY. : ‘ , :

ARTICLE 4.3.7 - Eaux pluviales susceptibles d'étre poﬂuées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiares de traltement des .
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre evacuees vers te
milieu récepteur dans jes limites autorisées par Ie- présent arrété.

ARTchE 4.3.8 - Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluwales

P

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux piuwales non polluees dans le’ mﬂieu“fecepteu?‘ ﬁonsudére,
les va{eurs Iimltes en cencentration etﬂux c:-dessous déflnles R e

Reference du rejet vers le milieu récepteur : Separateurs N*1etN°2

Paramétre | Concentration moyenne journaliére
(mgi)

MES | | 35
DBOS 30

DCO w 125.
Hydrocarbures totaux 5
Azote global (exprimé en N} ) .30
" Phosphore total (exprimé en P) 2

La superficie des toitures est de 15 000 m?.

La superficie des anras de stockage, voaes de circulation, alres de stationnement et autres surfaces
imperméabilisées, est de 24 600 m2 o .
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - Principes de gestion -

ARTICLE 5.1.1 - Limitation de Ia production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, st I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production. ST

ARTICLE 5.1.2 - Séparation des déchets =~ = =

L'exploitant effectue a I'ntérieur de son Stablissement la éépérfation des déchets {dangereux ou_non) de fagon 2
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filleres spécifiques. - . : :

Les déchets dangereux sont définis par l'article R.541-8 du code de I'environnement.

,Le_s";.d'échéts; fd'embéilaéé'visés pér, Ies arttcles R.543-66 a2 R.543-72 du code 'de‘!’environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie. -

Les huiles usagéesdoivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 4 R.543-15 et R.543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de Ia recupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles soni stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Feau.ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB. o o R e

Les ﬁiles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Iarticle R.543-1 31 du
code de I'environnement relatif & ta mise sur le marché des piles ét accumulateurs et a leur élimination. =

Les pneumatiques usagés doivent étre dliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 3 R.543-
151 du code de l'environnement ; ils sont remis 2 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie

civil ou pour Pensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électronigues sont enlevés et traités selon les dispositions des arficles
R.543-196 4 R.543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants dinstaliations
d'élimination).

ARTf‘c;.E:S'.T.:i —iCon_cepﬁon et exploifation des installations intermes d’entreposage des
| déchets " #

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux
metéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorigues
souillées. .

ARTICLE 5.1.4 - Déchefts traités ou éliminés a Fextérieur de I'établissement

- L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
Particle L.511-1 du code de Fenvironnement, B s'assure que les installations utllisées pour cetie &limination sont
réguliérement autorisées 2 cet effet.
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ARTICLE 5.1.5 — Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de J'étab:isseme#i &

Toute élimination de déchets: dans Fenceinte de. i’etabhssement (lncmératlon 2 [alr libre, mise en dépét a titre
céfinitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6 - ‘rransport

Chaque lot de déchets dangereux expédlé vers Iexténeur doit étre accompagné du borde__ au de
appllcatlon de 'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets, dangereux m tionné
a l'article R.541-45 du code de Fenvironnement. L'expioitant tient fe registre des déchets dangereux prévu par
larrété du 7 juilet 2005 qui fixe le contenu des regisires menhonnés a Iartlcle R.541-43. . R

Les opérations de tranSport de déchets doivent respecter les dlsp(}SItlons des articles R 541-50 4 R.541-64 et
R:541-79 du code de 'environnement relatif au transport par route Aaunégoce et au courtage de déchets La liste
mise & jour des transporteurs ufilisés par lexploﬁant est tenue 4 12 dtsposmon de’ I’mspectlon des instaliations
classées. :

L'importation cu I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’ aprés accord des autorltes compétentes en
- application du réglement (CE) n 1013/2006 du Par[ement europeen st du Conseli du 14 jum 2006 concemant Ies
fransferts de déchels. — - : : : : -

: ARTIGLE 5.1.7’ Embaﬂ’ages lﬂdustr,e,s R

Les déchets d- emballages industriels doivent &tre &liminés’ dans les conditions des artzcles R.543-66 a R 543-72 et
R.543-74 du code de lenvironnement portant application des articles L.541-1 et Sulvants du code de
I'environnement relatifs. a I'élimination des déchets et 4 la recuperatlon des matériaux et relatif, notamment, aux
déchets d embailage dont les détenteurs ne son’c pas des menages {J. O du 21 juillet 1994) :
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES

VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - Dispositions générales

ARTICLE 6.1.1 - Aménagements ...

L'installation est construite, équipée et exploftée de fagon. que son fonctionnement ne puisse étre_.é Farigine de

bruits transmis par voié aérienne ou solidienne, de vibrations

ou.la sécurité du Yvoisinage ou de constituer une nuisance pour celles-cl..

.mécaniques susceptibles de comprometira la santé

Les presciiptions de Taméts ministériel di 23 janvier 1997 relatf 2 Ia limitation des._bruits 4mis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de Environnement, ainsi que les régles
tachniques annexées 3 la circulaire du 23 juillet 1986 relafive aux vibrations mécaniques émises dans

Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhictles de 'tr'n‘;"aﬁriéport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés A Fintérieur de _
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des

articles R.571-1 4 R.571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...) génant
pour Je veisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement

d'inciq_gnts graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - Niveaux acoustiques

ARTICLE 6.2.1 - Valeurs limites d’émergence

Niveau de bruit amblant
existant dans les zones a
émergence réglementée

Emergencé admissible pour la
période allant de 7h a 22h,

Emergence admissible
pouar fa période allant de
22h a 7h, ainsi que les

{incluant le bruit de sauf dimanches et jours fériés 'dimanches et jours fériés
_ .. P'établissement) , ,
- Supeérieur A 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) SdB(A) AdBA)
o Supérieur 2 45 dB(A) z 5 dB(A) 3 dB(A) ]

_ARTICLE 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

~ Les niveaux limites de bruit ne daivent pas dépasser en limite de propriété de

pour les différentes périodes de Ia journée :

établissement les valeurs suivantes

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
. Allant de 22h & 7h,
_ Allant de 7h & 22h,
s dore PERIODES i {ainsi que
{sauf dimanches et . .
2 urs fériés) dimanches et jours
. o Jours férié fériés)
Niveau Sonore limite:Zdniissibie au point de mesure n°1 50 dB(A) 55 dBIA)
. | Niveau sonore limite admissible au point de mesure n°2 55 dB(A) 50 dB(A)
1 Niveau sonore Iimit’é:"eidfﬁissible au point de mesure n°3 55 dB(A) 50 dB(A)




Les émissions sonores dues aux actlwtes des :nsta!latxons ne dowent pas engendrer une emergence superieure
aux valeurs admlssmles fixées dans le tableau figurant 3 l'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

Les points de mesure n°1, n°2 et n°3 sont définis sur le plan en annexe 2 au présent arréteé.

CHAPITRE 6.3 - V:bratmns
En cas d'émissions de vibrations mécanlques genantes pour Ie vmsmage ainsi que pour Ia secur:te des bxens ou
des personnes les points de contrdle, les valéurs des niveaux !;mﬂes ‘admissibles ainsi que ia mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications ‘des regles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du.23 jwflet 1986 relatwe aux wbratlcms mecamques emlses dans - l'environnement par les
:nstallattons classees ' " R
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
- clMPITRE j?.‘i:—-ihfr;astrubltqres e.t'i-ti)'staﬂ-fa'tia.hs:: o
ARTICLE 7.1.1 - Accés ot circ‘qu_’at_ip;l dans rétabfissgmgnt - 7

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement applicables 2 lintérieur de Fétablissement. Les régles
sont portées 3 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acoés sont notamhment délimitées, ‘mairitenues en Gonstant. &tat de propreté et
dégagées de tout objst susceptible de.géner le, passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des

services d'incendie et de secours puissent évoiGer sans difficulté.

L'établissement est effiqaqemen‘_t claturé sur la totalité de sa périphéri_e._ 7 '

ARTICLE 7.1.2 - Bitiments et Jocaux

A lintérieur des ateliers, les aliées de circulation‘soi‘ii aménagées et maintenues_ constamment dégagées pour
faciliter la circulation du.personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre. -

Les dispositions constructives des batiments abritant {'activité de production de mousse polyuréthane sont celles
prévues..par: l'arréts: ministériel relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de polyméres
(matiéres - plastiques, ~caoutchoucs, élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du régime de
{'enregistrement au titre de Ia rubrique n® 2662 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement. La zone de production de mousse polyuréthane est protégée par un dispositif d'extinction
automatique.’ . B B .

ARTICLE 7.1.3 - Installations électriques - mise & fa terre

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur, ‘

Une vérification de I'ensembie de linstallation éleclrigue est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une frace écrite des éventuelles mesures correctives prises. .

ARTICLE 7.1.4 - Protection contre Ia foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre 3 ['origine d'événements susceptibles de

_porter gravement atteinte, directement ou indirectement, 2 la sécurité des installations, 4 ta sécurité des personnes
ou & la qualité de 'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du

15 janvier 2008 relatif 4 |a protection contre |a foudre de certaines installations classées.

' . ARTICLE 7.1.5 - Ghaufferie

Les deux chaufferies sont situees dans des locaux exclusivement réservés 2 cet effet, extérieurs aux batiments de

. steckage ou d'exploitation ou isolés par une parol de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local
et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis
d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré E(120.

.'A Yextérieur de la chaufferie sont installés :

*une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d’arméter I'écoulement du combustible ;

" «Un Coupe-circuit arrétant le fonctionnement de [a pompe d'alimentation en combustible ;
-un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme
d'alerte d'efficacité équivalente.
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Le chauffage des batiments de stockégé ou aexblbltatxén rié p':é‘ut &ire 'ré'ailsé‘ c:iué‘:pér':eé;(j cha\‘ijdé“" vépéh% produite
par un générateur thermi ique ou aufre systéme présentant un degré de sécurité éqguivalent. Les systemes de
chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas autonses dans !es batlments de stockage ou o' explmtatlon

Dans le cas d'un chauifage par air chaud pulsé de type mdlrect prodmt par un generateur therm:que toutes les
gaines d'air chaud sont entidrement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO). En particulier, les
canalisations métalliques, lorsqu'elles sent calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 do
{anciennement M0). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations trave_rsent une_paro_l C

cHAPITRE 7.2 - Gestion des opérations portant sur des
- substances pouvant presenter des dangers

ARTICLE 7.2.1 - Consignes d'explmtatmn d’estmées a prevemr les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement auralt
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage. et lenvironnement {phases de
démarrage ot d'arrét, fonctmnnement normal, entretien...) font I'objet de procedures et :nstruc’uons d'exploitation
écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

Finterdiction de fumer ;
«l'interdiction de tout brliage a I'air ibre ;
«l'interdiction d’apporier du feu sous une forme quelconque a prox1mite du depot
-Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;
-les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, ventllatlon climatisatior,

chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment}
-les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
«la procédure o’ alerte avec les numéros de téléphone du ‘responsable d'intervention de I’etabilssement des

services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.2.2 - Interdiction de feux

frrars

li est interdit d'apporter du feu cu une source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones gg.'c[angers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'in permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3 - Formation du personnef

Cutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le s;te' comprls !e personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la condunte_é,temr en cas dincident
ou accident et sur la mise en ceuvre des mayens d'intervention. ‘ .

ARTICLE 7.2.4 - Travaux d'entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans fes installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique, sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter. .

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne dament habiiitée et nommément désignée.

s e
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Arficle 7.2.4.1 - « permis d'infervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & .une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source .chaude par
exemple) ne pesuvent étre effectuss qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventueliernent d’'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventusifement [e « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &fre établis et
visés par I'explaitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’infervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent &tre signés par Fexploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

llations doit étre effectuée par

Aprés la fin des travaux et avant g reprise de |'activité, Une vérification des insta

l'exploitant ou son représentant ou le représentant de I’éventuell_e entreprise extériei{re,
CHAPITRE 7.3 - Mesures de maitrise des risques =~

ARTICLE 7.3.1 - Surveillance ot détection des zones pouvant étre & l'origin_e de risques

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas &chéant en renforgant son dispositif,
F'explcitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme sur une centrale
d'alarme. T S -

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs incendie (fumées) avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entre_tien?-destinées & maintenir leur efficacité dans le tem ps. :

La surveillance d'une zone pouvant &lre & l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, he, peut étre décidée que par une
personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé deg installations, et analyse de Ia défaillance ayant provogué
I'alarme. . : : -

Le sysﬁi{eme de détection automatique de fumée conforme aux référentiels en vigueur, couvre :

-l'ensemble du batiment de production ;D
-le local carton.

CHAPITRE 7.4 - Prévention des poliutions accidenteiles

ARTICLE 7.4.1 - Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 3 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & foute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralerrient aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses |

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
_supérieur & 800 | portent de maniére tras fisible Ia dénomination exacte de leur contenu, le numeéro et le symbole
de danger défini dans iz réglementation relative & l'éfiquetage des substances et préparations chimiques

dangereuses.

A proximité des aires bermanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.
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ARTICLE 7.4.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des' eaux ourdes sols est; assocle a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal é Ia plus grande des deux valeurs sulvantes

+100 % de la capacité du plus -grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassiné'de traitement des eaux résiduaires. . -

La capacité de rétention est étanche aux'produité qu'elle pourrait contenir, résiste- 4 Facti
des fluides et peut &tre contr8lée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel disp;
maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sorit stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant .pas’ de risques de pollution
{prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superﬁc:eltes et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rélention étanches et amenagées pour la
récupération des eaux meteorlques - : :

ARTICLE 7.4.4 - Réservoirs

L'&étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) ala retentlon doit pouvoir &re controlée & tout moment

Les matériaux utilisés doivent éfre adaptés aux produits utilisés de maniére, en partlcuiler, a ewter toute feactlon
parasne dangereuse.

ARTICLE 7.4.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention. o

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corfgsifs-‘ou dadgeféux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse. mat;onnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrete

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en’ permanence A cet eifet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.4.6 - Stockage sur les lieux d'emploi
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des

prépargtions dangereuses sont limités en quantité stockée et utifisée dans les ateliers au mummum technlque
permetiant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7 - Transports - Chargements - Déchargements

Les aires de chargernent et de déchargement de véhicules cilernes sont étanches ef reliées & des retentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécunte
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions necessa:res pour év:ter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits).

En particulier, les transferis de produit dangereux & I'aide de réservoirs mobiles seffectuent suwan
hien détermmés et font I'objet de consignes particuliéres. R ot

Le stockage et la manipulation de preduits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou I;quef és) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. ‘
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AkﬂCLE 7.4.8 - Elimination des substances hu-prépamﬁons dangere(tses
L'elimination .des substances ou préparations dangereuse_srréc-upérées_ en ca$ d'_acc':ident, suit ;p,rioritairemeht la

filiére déchets ia plus approprige,

éHAPITRE 7.5 - Moyens d'interv;niféh én caé d’accident.
DA et organisation des secours -~ -

ARTICLE 7.5.1 - Définition générale des moyens

L'exploitant met en ceuvre des moyens dintervention conformes 2 l'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2 - Entretien des moyens d'intervention
Ces équipements so-‘rii ;;é:lintends en bon état, re_péirés et facilement accéssibles.
L'exploitant doit fixer les thdﬂiqn_s de maintenance et les condifions d'essais ‘péribdi_ques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu
& la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I‘inspectio_n des instaliations
classées. _

‘ARTICLE 7.5.3 - Reésom*ces en eau ef mousse
L'exp_lpitént”di;pose‘a ﬁiﬁima de:

«une réserve d'sau incendie d'un volume de 600 m?® :
*2 bornes ihcendie muniés de raccords normalisés et adaptées aux moyens d'intervention des services d'incendie _
et de secours. Elles sont situées & moins de 200 m des batiments. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est

périodiquement contrdlé :
«des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans

I'établissement et notamment & proximité des dépits de matiéres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits of déchets :
*des robi:jn'_gts d'incendie armés disposés de telle sorte que la surface & protéger soit atteinte par deux jets au moins

«d'un systéme d'extincticn automatique d'incendie couvrant le stockage du MDJ, la zone de laquage et la zone
d'injection de la mousse polyuréthane. '

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par
une rupture, iors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe de premiére intervention specialement formée & la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'infervention.

AﬂﬂcgEgj 7:5.4 - AC'o’u_.signes de sécurité
Sans préjudice des_qgsgositions du code du travail, les modaiités d'application des dispositions du présent arrété

sont établies; intégre dans des procédures générales specifiques etfou dans les procédures et instructions de
travail, ten €S 2 jour t,affjphées dans les lieux fréquentés par le personnel.

v3ad

_'Ces consignes indiguent notamment :




-linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstalla uon qui, en ralson des
caractéristiques quahtatwes et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utllisées ou produites, sont
susceptibles d'ére & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des consequences dlrectes ou mdwectes sur '
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien én sécurité de l'installation’; - v~

-les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de i'lnstallatlon (electrlc:te réseaux de ﬂu:des)

.Jes miesures 2 prendre en cas de fuite sur un récipient'ou urie canalisation contenant ‘du MDY, des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux ‘Souiilées ‘en- cas depandage
accidentel ; : e

-les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ; ' ik

.la procédure “d'alerie -avec ‘les numéras de telephone du responsabie dmterventlon"de I‘etab];s Tment des
services dincendie et de secours ; -; . '

«la procédure permettant, en cas de iutte contre un mcendxe d‘:scler le 3|te afin de prevemr tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.5 — Protection des milieux récepteurs.

Article 7.5.5.1 - Bassin de confinement ef bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement et les quais de chargement/déchargement susceptibles de recueillir Fensemble des
eaux polluées lors d'un accident cu d'un incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement} présentent
une capacité de stockage de 390 m?. lls scnt raccordés par débordement & un bassin de confinement étanche aux
produ:ts collectés et d'une capacité minimum de 390 m® avant rejet vers le milieu naturel¥lLa wdande suwra les
principes imposés par le chapitre 4.3,11 traitant des eaux p!uvza!es susceptibles d'étre poIEuees o

lls sont mamtenus en temps nofmal au mveau permettant une pleme capaclte d’ut:llsatlon Les organes de
commande nécessaires a leur mise en service doivent pauvair &tre actionnés en foute curcanstance




Paraméfres , ' Fréquences Er;:igi:;r::;nt
Débit " - ' Tous les 3 ans o '
COVNM' . Tous les 3 ans Oui
.- LOV annexe il Tous les 3 ans Oui
' '.-vi-_'.€4(¥-h jénés Tous les 3 ans Oui
| COV'R45;R46, R4g; R60 et R61 Tous les 3 ans ' Oui
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TITRE 8 - sukvsu.uncs DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

" CHAPITRE 8.1 - Programme d'auto-surveillance ... .

AkTIcLE 8.1.1- Prin_c:ipe et objectifs du progrémme d'auto-surveifiance

Afin de maitriser les émissions de ses. installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant ¢éfinit
st met en ceuvre sous sa, responsabilité ‘'un programme de surveillance de ‘ses émissions st de leurs effets dit
programme d'auto-surveiflance. L'exploitant adapte et actualise la nature et I3 fréquence de cstte surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses instaliations, de leurs performarices par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur Fenvironnement, L’exploitant décrit dans un document tenu 4 Ja disposition de Pinspection des

installations classées les modalités da mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission & linspection des installations classées. '

Les articles suivants définissent le contenu minimum. de ce programme en terme-de nature de mesure, de
parameétres et de fréquence pour les différentes @missions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto-surveillance. - ‘ ’ s : ’

CHAPITRE 8.2 - Modalités d’exercice et contenu de Fauto-surveillance

ART{QJ_I’,_- ' 3.2. 1-;-':'%“Ai}l_ritv'ﬂ;survaﬂlance des émissions'atmasphéri’gues
Article 82 1 - Auzfgés_@fv@?lance des rejets atmosphériques

8.2.1.1.1 - Auto-

surveillance parla mesure des émissions canalis

Les mesures portent surles rejets suivanis :

Rejets n®1,n°2etn° 3

.. |- Identification : unité de séchage, cabine d'application de peinture -
-repéres 1, 2et 3 . e
- plan de situation (annexe 1 au présent arrété)

o L

ARTICLE 8.2.2 - Relevé des prélévements d'eau

Le dispositif de mesure totalisateur de l'eau prélevée du réseau est relevé hebdomadairement. Les résultats sont
portés sur un registre éventueliement informatisé, :
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ARTICLE 5.2.3 - Auto-surveillance des niveaux sonores ..

Article 8.2.3.1 - Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter deﬁla date de mise en
service des installations pu:s tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont & choix sera
communlque préatablement a I'inspection des installations classées. Ce contrdle sera efféctué par référence au
plan annexé au présent arrété, mdependamment des contréles ultérieurs que I’mspectlon o5 i

pourra demander. R

CHAPITRE 8.3 - Suivi, iﬁrt'erp;éta tion et diffusion dgs_résu!-tats

ARTICLE 8.3.1 - Actions correctives

L’exploitant sult les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment cefles de son
programme d’auto-surveitlance, les anaiyse et les interpréte. Il -prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d' écarf par
" rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux. emlss:ons de ses. installations ou de leurs effets sur
Penvironnement.

-ART!CLE 8.3.2 Transmlssmn des résultats de ! uto-surve:ﬂance des dechets '

Les justificatifs évoqués 3 l'article 5.1 6 cféiﬁéﬁt éfre conservés cinq ahé.

po

ARTICGLE 8.3.3 - Analyse et transmission des résultats des mesures de nﬁféa;ux_,suncfﬁes

Les résultats des mesures réalisées en appliéation du chapitre 8.2 sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amslioration.

CHAPITRE 8.4 - Bilans périodiques

ARTICLE 8.4.1 - Déclaration annuelle e o
L'expimtant adresse 3 linspection des installations classées au plus tard le 1% avrit de chaque 'a'ﬁ‘née, une
déclaration annuelle suivant un format fixé par le ministre chargé de l'lnspectlon des installations classees, portant
sur 'annés précédente :

sdes utilisations d'eau ; le bilan fait apparsitre éventuellement les économies réalisées ;

-de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministrg chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur fensembie du site de maniére chronique
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a l'extérieur de linstallation. e e s

ARTICLE 8.4.2 - Bilan de fonctionnement (ensemble des rejets chroniqué&;c et accidentels)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & larticle R.512-45 du code de
l'environnement. Le bilan est a fournir avant la date anniversaire de I'arrété d'autorisation plus 10 ans.

Le bilan de fonctionnement qui porie sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence l'étude
d'impact, contient notamment : '

-une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & l'article L511-1 du code de
{f'environnement,
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‘une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures technigues disponibles, :

«les investissements en matiére d prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale
passée, ' ‘ : T

“volution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée,

"les conditions actuelles'de valorisation et d'dlimination des déchefs,” 5 S

*un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux
intéréts mentionnés a I'article L.511-1 du code de l'environnement,

*une analyse des meilleures techniques disponibles par reférence aux BREF (B

—Férences) par rapport 3 la
situation des installations de I'établissement, = - . R R .

~des propositions d'amélioration de Ia protection de 'envirornement par mise en ceuvre de fechnigues répondant
aux meilleures techniques disponibles par une analyse technico-économique, Un £chéancier de mise en ceuvre
permefira de conclure sur ce point le cas échéant, ‘

+les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (celte disposition ne concerne-pas les installations.qui ont rempii.
cette condition dans leur demande d'autorisation), '

sles Mmesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation {cette disposition ne concerne pas les: installations
qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation). . R e e
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ARTICLE 9.1.1. Notn"caﬂcn et publicité e '7 =

Le présent arrété sera notifié ala SAS SOPROFEN INDUSTRIE.
Un extrait du présent arété sera affiché en permanence de fagon lisible dans !lnstaz:, Vén"_'pér‘ les” oins du
bénéficiaire de 'autorisation. . E

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, par les services préfecioraux, dans deux journaux focaux ou
régionaux et affiché en mairie de FROIDECONCHE par les soins du maire pendant un mois.

ARTICLE 9.1.2. Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de. Froideconche, ainsi que le directeur régional de
lenvironnement, de l'aménagement et du logement de Franche-Comié sont chargés, chacun en ca gui le
concerne, de 'execution du présent arrété qui sera également adressé :

s aux maires des communes de Froideconche, Luxeuil-les-Bains et Saini-Sauveur, - -

»  au sous-préfet de Lure,

» au directeur départementai des territoires,

«  ala déléguée teritoriale de Haute-Sabne de I'agence regmnale de santé, rpin

< audirecteur départemental des services d'incendie et de secours, S

« auchef du service interministérie! de défense st de protection civile,

+  au directeur régional des affaires culturelles de Franche-Comté

» au responsable de l'unifé territoriale de la direction régionale des entreprises, de !a concurrence, de la
consommation, du travail et de Femploi,

+ au directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du Iogement Qe Franche-Comte a
BESANCON,

s au chef de l'unité territoriale Centre de la direction régionale de 'environnement, de l'amenagement et du

' togement de Franche-Comté a VESOUL

" FaitaVesou,le 28 GLTZG‘E‘@?
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